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O Or ge Aby korzystac z urzadzenia w sposdb bezpieczny i wydajny, nalezy doktadnie zapoznac sie z informacjami zawartymi w PRECAUTIONS

(SRODKI OSTROZNOSCI), niniejszym Podreczniku instalacji oraz Podreczniku uzytkownika zapisanymi na dysku CD-ROM. Nalezy
Kolorowy monitor LCD kalibracji zachowac ten podrecznik, aby korzystac z niego w przysztosci.

Podrecznik instalacji

W przypadku wyswietlania sygnatu wejsciowego w formacie szerokim

Monitor
2560 x 1600 wymagana jest karta graficzna zgodna ze standardem VESA CVT.
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E:l Zestaw do czyszczenia *Do kalibracji konieczny jest kabel USB. Pamietaj, aby potaczy¢ monitor i komputer PC kablem
USB.
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Pokrywa monitora
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Problem braku obrazu

Jesli na monitorze nie jest wySwietlany zaden obraz, nawet po wykonaniu ponizszych czynnosci naprawczych, nalezy skontaktowac sie z dostawca.

Problemy Mozliwa przyczyna i sposéb naprawy
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@ Install ColorNavigator.
Welcome to the ColorNavigator Installer
Welcome to the ColorNavigatr Installation program.

© Introduction
‘GalorNavigator provides folloving features:
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Continue
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g] A program needs your permission to continue

¥ you started this program, continue.
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User Account Control helps stop unautherized changes to your computer,
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Instrukcje obstugi znajdziesz w rozdziale "Podrecznik skrécony" oraz w Podreczniku uzytkownika ColorNavigator
(na ptycie CD-ROM).

Wskaznik zasilania nie Swieci.

« Sprawdz, czy kabel zasilania jest prawidtowo podtaczony. Jesli
problem wystepuje nadal, wytacz monitor na kilka minut,
a nastepnie wtacz go ponownie.

» Nacisnij wiacznik.

- Naciénij przycisk [® ]

Brak obrazu
Wskaznik zasilania $wieci na niebiesko.

« Ustaw wszystkie wartosci regulacji sygnatu [Brightness (Jasnos¢)],
[Gain (Wzmocnienie)] na wyzszym poziomie.

Wskaznik zasilania swieci na pomarariczowo.

« Przetacz sygnat wejsciowy za pomoca przycisku
« Kliknij przycisk myszy lub nacisnij dowolny klawisz na klawiaturze.
 Sprawdz, czy komputer jest wtgczony.

Ten komunikat jest wyswietlany w przypadku
braku sygnatu wejsciowego.

Przyktad:

Signal 1

fH: 0.0kHz
fu: 0.0Hz

Pojawi sie

« Przyczyna wyswietlenia tego komunikatu moze by¢ fakt, ze
niektére komputery nie wysytaja sygnatéw przez krétki czas po
uruchomieniu.

- Sprawdz, czy komputer jest wtaczony.

« Sprawdz, czy kabel sygnatowy jest prawidtowo podtaczony.

- Przefacz sygnat wejéciowy za pomoca przycisku [=].

komunikat.

Ten komunikat wskazuje, ze sygnat

czestotliwosci. (Taka czestotliwos¢ sygnatu
jest wyswietlana na czerwono.)

Przykfad:

Signal 1

fD:165.0MHz
fH: 75.0kHz
fU: 60.0Hz

Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarm:s fiir Ihren Monitor

Dieser Monitor ist fiir Bildschirmarbeitsplétze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubehor
gehorigeSchwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert
werden. Bei derAuswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu beriicksichtigen:

Der Standfull muf3 den nachfolgenden Anforderungen entsprechen:

a) Der StandfuBB muB eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des Gewichtes vom
Bildschirmgerat und des spezifizierten Zubehors besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgerates und
des Zubehors sind in der zugehérenden Bedienungsanleitung angegeben.

b) Die Befestigung des Standfusses muB derart erfolgen, daf die oberste Zeile der Bildschirmanzeige
nicht hoher als die Augenh&he eines Benutzers in sitzender Position ist.

c) Im Fall eines stehenden Benutzers mulB die Befestigung des Bildschirmgerates derart erfolgen,
daf die Hohe der Bildschirmmitte tiber dem Boden zwischen 135 - 150 cm betragt.

d) Der Standfull muf3 die Méglichkeit zur Neigung des Bildschirmgeréates besitzen (max. vorwarts: 5°,
min. nach hinten > 5°).

e) Der Standfull muf3 die Moglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerétes besitzen (max. £180°). Der
maximale Kraftaufwand daftir muf3 weniger als 100 N betragen.

f) Der StandfuB muB in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.

g) Der Glanzgrad des Standfusses muf8 weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).

h) Der Standfu8 mit Bildschirmgerat muf3 bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen
aufrechten Position kippsicher sein.

wejsciowy nie nalezy do okreslonego zakresu

« Sprawdz, czy ustawienia sygnatu komputera odpowiadaja
ustawieniom rozdzielczosci i czestotliwosci odswiezania
pionowego monitora.

« Uruchom ponownie komputer.

 Wybierz odpowiedni tryb wyswietlania za pomoca
oprogramowania narzedziowego karty graficznej. Szczegétowe
informacje mozna znalez¢ w instrukcji obstugi karty graficznej.
fD: Czestotliwosc¢ zegara (wartos¢ wyswietlana jedynie dla

cyfrowego sygnatu wejsciowego)
fH: Czestotliwos¢ pozioma
fV: Czestotliwos¢ pionowa

Hinweis zur Ergonomie :

Dieser Monitor erfiillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal,
2560 x 1600 Digital Eingang und mindestens 60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced.
Weiterhin wird aus ergonomischen Griinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem
Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem
Zeichenkontrast.)

»Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV:
Der hochste Schalldruckpegel betrégt 70 dB(A) oder weniger geméss EN ISO 7779
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